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Something Different Wholesale LTD

UK Business Address - Enterprise Park, Upper Fforest Way, Llansamlet,
Swansea SA6 8PJ

EU Business Address - Something Different Wholesale Europe BV Posthoorn-
straat 11, 3011WD, Rotterdam, NETHERLANDS

Telephone - +44 (0)1792 940288 Email customercare@somethingdifferent-
wholesale.co.uk

Item Code:TR_ 13627
Product Name:Set of 3 White Lotus Flower Resin Tealight Holders (12/24)
Barcode:5056130000000
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Product Description
Add a soft, peaceful glow to yoga sessions or evening relaxation with this
set of 3 lotus flower tealight holders. Cast inresin with intricate details,
they create a beautiful, serene setting perfect for meditation lovers and
tranquility. Designedby Something Different Wholesale and part of the
Tranquil Retreat collection of yoga and meditation gifts and home decor.

The product is China

Product Dimensions:
WcemxHcecmx Dcm

Product Weight:
8

Product Materials :
Resin & Polyresin

Packaging Materials:
Colour Cardboard Box,

Tracability:
17361
07/04/2026
00949-25

Packaging Information:
W mxHcmx Dcm

Packed Weight:
8
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Declaration of Conformity

Something Different Wholesale Ltd, Upper Fforest Way, Enterprise Park,
Swansea, SA6 8P]
Contact Person- Anthony David
Email - customercare@somethingdifferentwholesale.co.uk
Phone Number - 01792 940288

Product Name: Set of 3 White Lotus Flower Resin Tealight Holders (12/24)
ModelG-CH
Product Code: TR 13627

We at Something Different Wholesale LTD recognise that the product men-
tioned in this document conforms to UK standards and regulations. This
product upholds the UK specifications attached to it.

Authorising Name: Anthony David
Company Name: Something Different Wholesale LTD
Authorising Signature:

Date: 10.06.2025
Review Date:10.06.2026
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EU Declaration of Conformity

Name- Something Different Wholesale Ltd
Address- Something Different Wholesale Ltd, Posthoornstraat 11, 3011WD,
Rotterdam, NETHERLANDS
Contact person- Anthony David
Email - EU@somethingdifferentwholesale.co.uk
Phone Number - +441792 940288

Product Name: Set of 3 White Lotus Flower Resin Tealight Holders (12/24)
Model:G-CH
Product Code:TR_ 13627

We at Something Different Wholesale LTD recognise that the product men-
tioned in this document conforms to UK standards and regulations. This
product upholds the UK specifications attached to it.

Authorising Name: Anthony David
Company Name: Something Different Wholesale LTD
Authorising Signature:

Date: 10.04.2025
Review Date:10.04.2026



&

Office for Product
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Prism: Product Risk Assessment Methodology

Risk assessment background and summary of outcomes

Assessor name:

Stacey Gannon

Organisation:

Something Different Wholesale LTD

Date of initial assessment:

Assessment reviewed by:

Date of last update:

Assessment review date:

Product brand:

Product category:

Home Fragrance

Product name/model:

Product subcategory:

Other identifiers (such as
batch reference):

Name of business that
placed the product on the
market:

Something Different Wholesale LTD

Applicable product safety

Have images been captured

Y
legislation and standards: of the product?: e
Who is the product aimed ) Number of hazards
General Public . e 3
at?: identified:
Can the product be
Could unintended or non- N presumed to present a N
users be at risk? ° serious risk without a ©
quantified risk assessment?:
Single product item risk Has the risk outcome been No, the hazard ing th isk
L High risk revised to reflect there being o, the hazard creating the greatest ris

level:

multiple hazards?:

sufficiently reflects the overall product risk

Estimated number of
product items in use:

Overall level of risk for
product:

High risk

Sensitivity analysis
outcome:

Sensitivity analysis not performed

Uncertainty level:

Low uncertainty

Factors related to the
nature of the risk: outcome:

There are factors in addition to the risk
level that need to be taken account of in
relation to risk management decisions

Risk tolerability outcome:

Risk is tolerable
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Candle Holder and Incense Cone Holder

Instruction Manual

EN: Tealight Holder: /1. CAUTION - Keep out of reach
of children and pets. - Holder may become hot
during use. - Read supporting safety instructions
and cleaning information leaflet. - Candles may drip
wax; burn only on a fireproof surface. Incense Cone
Holder: /1. CAUTION -Never leave burning incense
unattended. -Keep out of the reach of children and
pets. WARNING: May cause irritation if in direct
contact with eyes. DE: Teelichthalter: /1. VORSICHT -
AuBBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren aufbewahren. - Der Halter kann wahrend
des Gebrauchs heil werden. - Lesen Sie die
beiliegenden Sicherheitshinweise und
Reinigungsinformationen. « Kerzen kénnen Wachs
tropfen; nur auf einer feuerfesten Oberflache
abbrennen. Raucherkegelhalter: /1. VORSICHT
«Lassen Sie brennende Raucherkegel niemals
unbeaufsichtigt. -AuBBerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren aufbewahren. WARNUNG:
Kann bei direktem Kontakt mit den Augen Reizungen
verursachen. FR: Porte-bougie chauffe-plat : /1
ATTENTION - Tenir hors de portée des enfants et des

animaux domestiques. « Le porte-bougie peut
devenir chaud pendant son utilisation.  Lire les
consignes de sécurité et la notice d’entretien. - Les
bougies peuvent couler ; ne les brilez que sur une
surface ignifuge. Porte-cones d'encens: /1
ATTENTION - Ne laissez jamais un encens allumé
sans surveillance. « Tenir hors de portée des enfants
et des animaux domestiques. AVERTISSEMENT :
Peut provoquer une irritation en cas de contact
direct avec les yeux. IT: Portacandela: /1
ATTENZIONE - Tenere fuori dalla portata dei bambini
e degli animali domestici. - Il portacandela puo
diventare caldo durante l'uso. - Leggere le istruzioni
di sicurezza e il foglietto illustrativo con le
informazioni sulla pulizia. - Le candele possono
gocciolare cera; bruciare solo su una superficie
ignifuga. Portacone per incenso: /1. ATTENZIONE -
Non lasciare mai incenso acceso incustodito. - Tenere
fuori dalla portata dei bambini e degli animali
domestici. AVWERTENZA: puo causare irritazione se
entra in contatto diretto con gli occhi. ES: Portavelas:
. PRECAUCION - Mantener fuera del alcance de los
nifos y las mascotas. « El portavelas puede calentarse
durante su uso. - Lea las instrucciones de seguridad y
el folleto informativo sobre limpieza.  Las velas
pueden gotear cera; quémelas solo sobre una
superficie ignifuga. Porta incienso: /1. PRECAUCION
+ Nunca deje el incienso encendido sin vigilancia. «
Manténgalo fuera del alcance de los ninos y las
mascotas. ADVERTENCIA: Puede causar irritacion si
entra en contacto directo con los 0jos. BG: CBeLLHMK
3a yaeHu ceewyr: || BHUMAHME - [lpbKTe 13BbH
obcera Ha AeLia 1 OMALLHN o6UMLN. « CBELLHNKBT
MO>Ke fla Ce Harpee Mo Bpeme Ha ynoTpeba. «
MpoyeTeTe NPUNIOKEHNTE MHCTPYKLMM 3a
6e30MacHOCT U NINCTOBKaTa ¢ MHOpMaLmA 3a
noyuncreaHe. - CBeLLyITe MOraT Aa KanAT BOCbK;
3arangaiiTe rvi Camo BbpXy OrHeyrnopHa

NOBBPXHOCT. [Ibpx«ay 3a apomaTHu KoHycu: /1
BHUMAHWUE - Hyikora He ocTaBaAiiTe ropawum
apOMaTHU KOHYC 6e3 HaA3op. « [IpbKTe U3BbH
obcera Ha fieLia U AOMALLHM JI6UMLN.
NPEAYNPEXAEHUE: Moxe fia npeav3Buka
[fpa3HeHe Npy AViPeKTeH KOHTaKT ¢ ounTte. CS:
Drzak na cajové svicky: 1. UPOZORNENI -
Uchovévejte mimo dosah déti a domécich zvitat. «
Drzék se béhem pouzivani mize zahfat. - Pfectéte
si bezpecnostni pokyny a informace o ¢isténi.
Svicky mohou kapat vosk; zapalujte je pouze na

nehoflavém povrchu. Drzék na vonné tycinky: /!
UPOZORNENI - Nikdy nenechavejte hofici vonné
tycinky bez dozoru. - Uchovavejte mimo dosah déti
adomdcich zvitat. VAROVANI: Pii pfimém kontaktu
s o¢ima muize zpUsobit podrazdéni. DA: Tealight-
holder: /1. FORSIGTIG - Opbevares utilgeengeligt
for barn og keeledyr. « Holderen kan blive varm
under brug. « Laes de medfelgende
sikkerhedsinstruktioner og rengeringsvejledning. «
Stearinlys kan dryppe voks; breend kun pa en
brandsikker overflade. Rogelseskegleholder: /1
FORSIGTIG - Lad aldrig breendende rggelse sta
uden opsyn. - Opbevares utilgeengeligt for bern og
kaeledyr. ADVARSEL: Kan forarsage irritation ved
direkte kontakt med gjnene. ET: /1. HOIATUS -
Hoidke lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus
kohas. « Alus voib kasutamise ajal kuumaks minna. «
Lugege ohutusjuhiseid ja puhastamisjuhiseid. -
Ktiuinlad véivad tilkuda vaha; poletage ainult
tulekindlal pinnal. Viirukikoonuse hoidik: /1
ETTEVAATUST -Arge jatke pdlevat viirukit
jarelevalveta. -Hoidke lastele ja lemmikloomadele
kattesaamatus kohas. HOIATUS: V6ib pohjustada
arritust, kui satub silma. FI: /1. VAROITUS - Pida
poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta. - Jalka
voi kuumentua kéyton aikana. - Lue

4

5

6

turvallisuusohjeet ja puhdistusohjeet. - Kynttilat
voivat tiputtaa vahaa; polta vain paloturvallisella
alustalla. Suitsukekartion pidike: /1. VAROITUS -Ala
koskaan jata palavaa suitsuketta vartioimatta. -Pida
poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta.
VAROITUS: Voi aiheuttaa drsytystd, jos joutuu
suoraan kosketuksiin silmien kanssa. EL: /1
MPOZOXH - KpatiioTe To pakpld ané maudid Kat
katoidia {wa. « To Knpommylo pmopei va {eotabei
KaTa TN enon. « AlaBaote Tic odnyieg acpaleiog Kat
TO UANGSIO WE TIG TTANPOPOPIES KaBapiopou. « Ta
KEPLA Urmopei va otagouv kepi. Kaite ta pdvo o
Tupipan emeavela. Knpormylo yia Kwvoug
OQupdpatog: 1. MPOZOXH - Mnv a@rivete moté
avappévo Bupidpa xwpig emipAeyn. « Kpatote 1o
Hakptd amo madid Kat katoikidia {wa.
MPOEIAONMOIHZH: Mropei va mpoKaéoel epeBIopd
O€ TIERITTWON APECNC EMAPAG e Ta paTia. HR: /1
PAZNJA - Drzite izvan dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca. - Drzac se moZze zagrijati tijekom
upotrebe. - Procitajte priloZzene sigurnosne upute i
informativni letak o cis¢enju. - Svijece mogu kapati
vosak; palite ih samo na vatrostalnoj povrsini. Drzac
za Stapice tamjana: /1. PAZNJA - Nikada ne
ostavljajte upaljeni tamjan bez nadzora. - DrZite izvan
dohvata djece i ku¢nih ljubimaca. UPOZORENJE:
Moze izazvati iritaciju ako dode u izravan kontakt s
ocima. HU: /1. FIGYELEM - Gyermekektdl és
hézidllatoktdl elzarva tartando. A tarté hasznalat
kozben felmelegedhet. - Olvassa el a biztonsagi
utasitasokat és a tisztitasi informaciokat
tartalmazo szorélapot. - A gyertyak viaszt
csepeghetnek; csak tlizallo fellleten hasznalja.
Fiistol6 tartok: /1. FIGYELEM - Soha ne hagyja
feltgyelet nélkiil az égo6 fustolét. « Tartsa
gyermekektd| és haziallatoktdl elzarva.
FIGYELMEZTETES: Kézvetlen szemkapcsolat esetén
irritaciot okozhat. LT: /1. ATSARGIAI - Laikykite

vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje. »
Naudojimo metu laikiklis gali jkaisti. - Perskaitykite
saugos instrukcijas ir valymo informacija. - Zvakés
gali laséti vaska, todél deginkite jas tik ant ugniai
atsparios pavirsiaus. Kvepaly kagio laikiklis: /4
ATSARGIAI -Niekada nepalikite deganciy kvepaly be
priezidros. «Laikykite vaikams ir gyviinams
nepasiekiamoje vietoje. ]SPEJIMAS: Tiesiogiai
_ patekes j akis gali sukelti dirginima. LV: |
BRIDINAJUMS - Glabat bérniem un majdzivniekiem
nepieejama vieta. - Lietosanas laika turétajs var kjat
karsts. « Izlasiet drosibas instrukcijas un tirisanas
informaciju. » Sveces var pilét vasku; dedziniet tikai uz
ugunsdrogas virsmas. Smilu konusa turétajs: |
UZMANIBU - Nekad neatstajiet degosu smilsu
konusu bez uzraudzibas. - Glabajiet bérniem un
majdzivniekiem nepieejama vieta. BRIDINAJUMS:
Tiesa saskaré ar acim var izraisit kairinajumu. NL: |
WAARSCHUWING - Buiten bereik van kinderen en
huisdieren houden. - De houder kan tijdens gebruik
heet worden. - Lees de bijgevoegde
veiligheidsinstructies en het informatieblad over
reiniging. - Kaarsen kunnen was druppelen; brand ze
alleen op een vuurvast oppervlak. Wierookhouder:
! WAARSCHUWING - Laat brandende wierook
nooit onbeheerd achter. - Buiten bereik van kinderen
en huisdieren houden. WAARSCHUWING: Kan
irritatie veroorzaken bij direct contact met de ogen.
NO: /I FORSIKTIG - Oppbevares utilgjengelig for
barn og kjeeledyr. - Holderen kan bli varm under
bruk. - Les sikkerhetsinstruksjonene og
informasjonsbrosjyren om rengjering. - Stearinlys
kan dryppe voks; bruk kun pa en brannsikker
overflate. PL: /1. UWAGA - Przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat.  Swiecznik moze
sie nagrzewac podczas uzytkowania. « Przeczytaj
instrukcje bezpieczenstwa i ulotke z informacjami
dotyczacymi czyszczenia. - Swieczki moga kapac

woskiem; nalezy je pali¢ wyfacznie na
ognioodpornej powierzchni. Swiecznik na
kadzidetka stozkowe: /1. UWAGA - Nigdy nie
pozostawiaj palacego sie kadzidetka bez nadzoru. «
Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat. OSTRZEZENIE: Moze powodowac
podraznienia w przypadku bezposredniego
kontaktu z oczami. PT: /1. CUIDADO - Mantenha
fora do alcance de criangas e animais de estimacao.
« O suporte pode ficar quente durante o uso. - Leia
as instrugdes de seguranca e o folheto com
informacgoes sobre limpeza. - As velas podem
pingar cera; queime-as apenas em superficies a
prova de fogo. Suporte para incensos em cone: /!
CUIDADO - Nunca deixe incensos acesos sem
vigilancia. - Mantenha fora do alcance de criangas e
animais de estimagdo. AVISO: Pode causar irritacao
se entrar em contacto direto com os olhos. RO: /|
ATENTIE - A nu se lasa la indemana copiilor si
animalelor de companie. « Suportul se poate incalzi
in timpul utilizarii. - Cititi instructiunile de
siguranta si brosura cu informatii privind
curatarea. - Lumanarile pot picura ceara; ardeti-le
numai pe o suprafata ignifuga. Suport pentru
conuri de tamaie: /1. ATENTIE - Nu lasati niciodata
tamaia aprinsa nesupravegheatd. « A nu se lasa la
indemana copiilor si animalelor de companie.
AVERTISMENT: Poate provoca iritatii in cazul
contactului direct cu ochii. SV: /1. VARNING -
Forvaras utom rackhall for barn och husdijur. «
Hallaren kan bli varm under anvéndning. « Las
sakerhetsinstruktionerna och
rengdringsinformationen. « Ljus kan droppa vax;
brann endast pa en brandséker yta. Rokelsestake:
. VARNING - Lédmna aldrig brinnande rokelse
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Child Appeal Scoring System

UK: Something Different Wholesale Ltd, Upper Fforest Way, Enterprise Park, Swansea, SA6 8PJ
EU : Something Different Wholesale Ltd, Posthoornstraat 11,301 1WD Rotterdam NETHERLANDS

Iltem Code: TR_13627 Date: 08/01/2026
Product Name: Set of 3 White Lotus Flower Resin Tea- Reviewed By: SG
light Holders (12/24)

The Child Appeal Scoring System (CASS) is a structured framework designed to assess the extent to which a
product is likely to attract and engage children. In an environment where children are frequently exposed to
a wide range of consumer products. It is increasingly important to evaluate not only the safety and com-
pliance of these products but also their degree of child-directed appeal. Using the following score system,
evaluate the product design for further risk analysis.

1(Low Appeal) - unlikely to engage children, mainly adult-focused.

2(Moderate Appeal) - contains some features that may attract children, but not intentionally child-directed.
3(High Appeal) - intentionally designed to be attractive to children.

4 (Very High Appeal) - strongly child-focused, with multiple overlapping features.

This scoring provides a clear benchmark for comparisons between products and across industries.

Visual Appeal: Assess the product design between 0-3 on the following criteria to
evaulate the designs appeal and targeted audience.

Caterogry Critera Score Range | Score Given
Visual Appeal Colours (bright, saturated) 0-3 0
Characters (cartoons, mascots) 0-3 0
Design simplicity (bold shapes, fonts) 0-3 1
Animation/Movement 0-3 0
Novelty/Whimsy (fantasy, humour) 0-3 0




Sensory Elements: Assess the product design between 0-3 on the following criteria to
evaulate the designs appeal and targeted audience.

Caterogry Critera Score Range | Score Given

Sensory Elements Sounds/Music 0-3 0
Textures/Materials 0-3 0
Interactivity (buttons,lights,haptics) 0-3 0
Collectability 0-3 0

Functional Design: Assess the product design between 0-3 on the following criteria

to evaulate the designs appeal and targeted audience.

Caterogry Critera Score Range | Score Given
Functional Design Ease of Use 0-3 0
Size & Ergonomics 0-3 0
Durability & Safety 0-3 1

Psychological & Social Appeal: Assess the product design between 0-3 on the follow-
ing criteria to evaulate the designs appeal and targeted audience.

Caterogry Critera Score Range | Score Given
Psychological & Social | Rewards & Feedback 0-3 0
Appeal

Storytelling/Imagination 0-3 0

Peer Influence 0-3 0

Media Tie-ins 0-3 0

Marketing & Placement: Assess the product design between 0-3 on the following
criteria to evaulate the designs appeal and targeted audience.

Caterogry Critera Score Range | Score Given
Marketing & Placement | Age Targeting 0-3 0
Advertising Context 0-3 0
Packaging Language/Imagery 0-3 0

Child Appeal Score Indicator

0-15 = Low child appeal (primarily adult-focused product).

16-30 = Moderate child appeal (some child-friendly elements, but
not primarily for kids).

31-45 = High child appeal (likely designed with children in mind).
46-57 = Very high child appeal (strongly targeted to children).

Overall Score : 2

I confirm that the assessment conducted under the Child Appeal Scoring System (CASS) has been
completed to the best of my knowledge and ability.The scores recorded in this assessment are a true
and accurate reflection of the product, service, or communication reviewed at the time of evaluation.
The scoring has been carried out using the standardised CASS framework, with due care, impartiality,
and adherence to the defined criteria. No material information has been knowingly omitted or mis-
represented in the completion of this assessment. The conclusions reached are based on the evidence
available and are intended to provide a transparent and consistent measure of child-directed appeal.
This document may be relied upon for internal review, regulatory compliance, or external reporting
purposes, subject to the limitations of the CASS methodology.



SOMETHING
DIFFERENT

N WHOLESALE

Something Different Wholesale Ltd, Upper Fforest Way, Enterprise Park, Swansea,
SA6 8P]

EU : Something Different Wholesale Ltd, Posthoornstraat 11,3011WD Rotterdam NETH-
ERLANDS

Distributor: Something Different Wholesale LTD
Date - 20/10/2025

Product Identifier -G-CH
Material - Resin & Polyresin
Recommended Use: Decorative consumer product.
Restrictions — N/A
Supplier: Something Different Wholesale Ltd, Upper Fforest Way, Enterprise Park,
Swansea, SA6 8P]

REACH SVHC & Proposition 65 Declaration

REACH1 regulation (EC) No 1907/2006 concerning the Registration, Evaluation, Au-
thorisation and Restriction of Chemicals, states in Article 33 that any supplier of an arti-
cle containing a substance being included in the REACH Candidate List of Substances of
Very High Concern for authorisation (‘Candidate List of SVHC’) in a concentration above
0.1 % weight by weight (w/w), shall provide the recipient, respectively the consumer of
the article, with relevant information.

California Proposition 652 officially known as the Safe Drinking Water and Toxic En-
forcement Act of 1986, aims to protect the state of California drinking water sources
from being contaminated with chemicals known to cause cancer, birth defects or other
reproductive harm, and requires businesses to inform Californians about exposures to
such chemicals.

External Testing and Validation All textile products are sample tested by an accredited
external laboratory to ensure compliance with REACH and Proposition 65 requirements.
As these are articles under REACH definition, no Safety Data Sheet (SDS) is required.
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With regard to REACH regulation

We declare that: B = applicable H = not applicable

Our products and packaging do not contain SVHC sub-
stances included in the REACH Candidate List currently
in force, as published by ECHA (http://echa.europa.eu/
web/guest/candidateRlistEtable), at a content greater or
equal to 0.1% (w/w)

To the best of our knowledge, we herewith inform you
that we supply certain products of which components,
or the products themselves, contain SVHC(s).

We have determined that there are no known REACH Annex

XVII restricted substances, or Annex XIV substances
subject to authorisation, contained in our products and
packaging.

To the best of our knowledge, we herewith inform you
that we supply certain products of which components,
or the products themselves, contain substances that are
listed in the updated REACH Annex XVII or Annex XIV.

With regard to Proposition 65

We declare that: B = applicable = not applicable

|:| The parts/products that we supply to the end user do not contain substances de-

scribed in the most current revision of the California
Proposition 65, that the end user or an employee could
be exposed to under normal part/product use.

The current Proposition 65 List is available here: PROP 65 LIST.

[l

To the best of our knowledge, we supply you certain
products of which components, or the products them-
selves, contain substances described in the most current
revision of the California Proposition 65, that the end
user or an employee could be exposed to under normal
part/product use.
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We maintain documentation and laboratory test reports to demonstrate compliance,
available upon request. Should any relevant regulatory changes or product modifications
occur, we will issue an updated declaration.

We also declare that: B = applicabE = not applicable

We are in close contact with our suppliers and we regularly check our sub-
stances/ preparations/ articles against the current Candidate List. If any changes in the
content, or the compliance of our products arise from the REACH regulation and/or from
the Proposition 65 list, we will inform you and coordinate the necessary measures with
you.

Declaration of Validity

This declaration remains valid until any of the substances listed in REACH or Cali-
fornia Proposition 65 are updated, or a product material change occurs.

Authorised Signatory:
Name: Stacey Gannon

Position: Quality Assurance Assistant

Signature: . %——/

Date: 08-01-2026
Review Date: 07-01-2027



